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(From the “Book of Poe

How blue thy collar is! :
How much | think of thee! -
9

Though | haven’t come to the —

F -
Wherefore not write to me? %
How blue thy girdle —jade!
How much | yearn for thee!

Though | haven’t come to thee, e
Wherefore not come to me?

Thou jumpest and thou dancest

"On the tower of the city wall.

One day away from sight——
It seems three months in all!
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Artful Boy

From the “Book of Poetry")

T\\ou, artful boy,
Won'’t speak to me.

| will net eat
Because of thee.
ecause\of\ee

Thou, artful boy;
Won't eat with me.
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Autumn Song

(From “Folk Songs in the Six Dynasties”)

Through the window comes the autumn
wind,

Silk curtains fluttering above.

Head up, | watch the brilliant moon

That thousands of miles sends my love.
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